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SVENSKA Bruksanvisning for
voltmeter

Las bruksanvisningen noggrant innan anvandning!
Spara den for framtida behov.

Till tandningen eller annan

<

- ] 12 V-kalla.
3 .
Genomforing
Jord
1 Koppla bort den negativa batterikabeln (-).
2. Anvand en standardkabel med tva ledare och en kabelarea pa 0,8-1,5 mm?. Dra ena

ledaren genom torpedvaggen via genomforingen. Anslut ena anden pa den forsta kabeln
till den negativa kontakten (-) pa matarens baksida, och den andra anden till en tillforlitlig
jordningspunkt pa motorn.

3. Anslut ena anden pa kabel tva till den positiva kontakten (+) pa matarens baksida, och den
andra anden till 12 V-uttaget i tdndningen (eller annan 12 V-stromkalla).

4, Installera lampan pa baksidan av mataren, och anslut kabeln till instrumentbelysningskretsen
(eller annan 12 V-stromkalla).

5. Ateranslut den negativa batterikabeln (-).

Ratten till andringar forbehalles. Vid eventuella problem, kontakta var serviceavdelning pa telefon
0511-34 20 00

Jula AB, Box 363, 532 24 SKARA

www.jula.se

Varna om miljon!

Far ej slangas bland hushallssopor!

Denna produkt innehaller elektriska eller

elektroniska komponenter som skall atervinnas.

Lamna produkten for atervinning pa anvisad plats,
_ till exempel kommunens atervinningsstation.




NORSK Bruksanvisning for
voltmeter

Les bruksanvisningen ngye fgr bruk!
Ta vare pa den for fremtidig bruk.

Til tenningen eller annen 12

== ] V-kilde.
= Gjennomfgring
Jord
1. Koble fra den negative batterikabelen (-).
2. Bruk en standardkabel med to ledere og et kabeltverrsnitt pa 0,8—1,5 mm?2. Dra den

ene lederen gjennom torpedoveggen via gjennomfgringen. Koble den ene enden av
den fgrste kabelen til den negative kontakten (-) pa baksiden av mdleren, og den andre
enden til et palitelig jordingspunkt pa motoren.

3. Koble den ene enden av kabel to til den positive kontakten (+) pa baksiden av maleren,
og den andre enden til 12 V-utgangen i tenningen (eller en annen 12 V-strgmkilde).

4, Installer lampen pa baksiden av maleren, og koble kabelen til instrumentbelysningskretsen
(eller en annen 12 V-strgmkilde).

5. Koble til den negative batterikabelen (-).

Med forbehold om endringer. Ved eventuelle problemer kan du kontakte var serviceavdeling pa telefon
6790 0134.

Jula Norge AS, Solheimsveien 6-8, 1471 LBRENSKOG

www.jula.no

Verne om miljoet!

Ma ikke kastes sammen med husholdningsavfallet!
Dette produktet inneholder elektriske eller
elektroniske komponenter som skal gjenvinnes.
Lever produkt till gjenvinning pa anvist sted, f.eks.

_ kommunens miljostation.




POLSKI Instrukcja obstugi
woltomierz

Przed uzyciem uwainie przeczytaj niniejszg instrukcje obstugi!
Zachowaj ja w celu wykorzystania w przysztosci.

Czerwony

Do zapfonu lub innego Zrédta

i
- ] zasilania 12 V.
o ' Przepust kablowy
Uziemienie
1. Odtacz przewdd ujemny akumulatora (-).
2. Zastosuj standardowy kabel z dwoma przewodami, o powierzchni przekroju wynoszacej

0,8-1,5 mm?. Jeden przewdd przeprowad? przez przepust kablowy w $ciance. Podtacz jeden
7 koAcdw pierwszego kabla do styku ujemnego (-) na tylnej stronie miernika, a drugi koniec
do punktu uziemienia na silniku.

3. Podtacz jeden z koricdw drugiego kabla do styku dodatniego (+) na tylnej stronie miernika,
a drugi koniec do gniazda 12 V w zaptonie (lub innym Zrédle zasilania 12 V).

4, Zainstaluj lampke na tylnej stronie miernika i podfacz kabel do obwodu oswietlenia tablicy
przyrzaddw (lub innego 7rédta zasilania 12 V).

5. Ponownie podtacz przewdd ujemny akumulatora (-).

7 zastrzezeniem prawa do zmian. W razie ewentualnych problemoéw skontaktuj sie telefonicznie
z naszym dziatem obstugi klienta pod numerem: 22 338 88 88.

Jula Poland Sp. z 0.0., ul. Malborska 49, 03-286 Warszawa, Polska

www.jula.pl

DBAJ O SRODOWISKO!

Nie wyrzucaj zuzytego produktu wraz z odpadami komunalnymi!

Produkt zawiera elektryczne lub elektroniczne komponenty

mogace by¢ zagrozeniem dla srodowiska.

Produkt nalezy odda¢ do odpowiedniego punktu skladowania
_ lub przynies¢ go do jednego ze sklepdw gdzie przy zakupie

nowego sprzetu bezpfatnie przyjmiemy stary tego samego

rodzaju i w tej samej ilosci.




ENGLISH Operating instructions for
voltmeter

Read the operating instructions carefully before use!
Please retain for future reference.

To the ignition or another 12

. - ] V source.
v Lead-through
Earth
1. Disconnect the negative battery cable (-).
2. Use a standard cable with two wires and a cross section of 0.8—1.5 mm?2. Insert one of the

wires through the bulkhead via the lead-through. Connect one end of the first cable to the
negative terminal (-) on the rear of the meter, and the other end to a reliable earthing point
on the engine.

3. Connect one end of cable two to the positive terminal (+) on the rear of the meter, and the
other end to the 12 V socket in the ignition (or another 12 V power source).

4, Install the lamp on the rear of the meter, and connect the cable to the dashboard light circuit
(or another 12 V power source).

5. Reconnect the negative battery cable (-).

Jula reserves the right to make changes. In the event of problems, please contact our service department.
www.jula.com

Care for the environment!

Must not be discarded with household waste!

This product contains electrical or electronic

components that should be recycled.

Leave the product for recycling at the designated
_ station e.g. the clocal authority's recycling station.




